NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002445

e Mfr. No.: B-247

e Diameter (in): .247

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145024374

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .247 Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247 gewahlt hast.
Dieses Produkt ist fur die prazise GroBenanpassung von Hilsen gedacht. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle die Hllsenbushings stets mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Bushing mit deinem spezifischen Die und deiner Wiederladeeinrichtung kompatibel
ist.

Verwende die Bushing nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Bushing regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Wenn du Mangel oder UnregelmaBigkeiten bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Beim Messen des AuRendurchmessers des Hllsenhalses deiner geladenen Patrone sei prazise, um
GroRenfehler zu vermeiden.

Es wird empfohlen, beim Wiederladen eine Schutzbrille zu tragen, um deine Augen vor potenziellen
TrGmmern zu schitzen.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen der Bushing aus dem Die.
Versuche nicht, die Bushing auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies zu
unsicheren Bedingungen fuhren kann.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an der Bushing, die zu Schnitten oder Verletzungen flihren kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Messung:

o Messe den AuBendurchmesser des Hulsenhalses deiner geladenen Patrone.
o Ziehe .002" bis .003" von der Messung ab, um die richtige BushingGréBe zu bestimmen.

2. Installation:

o Stelle sicher, dass das Die sauber und frei von Schmutz ist.

o Setze die Bushing mit den Markierungen nach oben (es sei denn, du verwendest die
Notfallmethode) in das Die ein.

o Ziehe das Die gemall den Anweisungen des Herstellers fest.

3. Verwendung:

o Setze die Patronenhdlse in das Die ein und wende gleichmaBigen Druck an, um den Hulsenhals zu
kalibrieren.

o Wenn das Messing verhartet ist und die Kugel nicht halt, drehe die Bushing um, sodass die
Markierungen nach unten zeigen, um eine engere Passform zu erreichen.

o Uberwache den GréRenprozess genau, um sicherzustellen, dass die gewlinschte Hilsenspannung
erreicht wird.



4. Nach der Verwendung:

o Entferne die Bushing aus dem Die und reinige sie grindlich nach der Benutzung.
o Lagere die Bushing an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bushing verantwortungsbewusst gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Bushing nicht im regularen Haushaltsmll, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

¢ Erkundige dich bei lokalen Recyclinganlagen nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur
Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zur NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247 wende
dich bitte an die entsprechenden SupportKanale des Herstellers oder Handlers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung
gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien und viel Spal8 beim Wiederladen!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .247 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. This
product is designed for precision neck sizing of cartridge cases. To ensure safe and effective use, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the neck bushing with care to avoid injury.

Ensure that the bushing is compatible with your specific die and reloading setup.
¢ Use the neck bushing only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the neck bushing for signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When measuring the outside neck diameter of your loaded cartridge, be precise to avoid sizing errors.
¢ |t is recommended to wear safety glasses while performing reloading tasks to protect your eyes from

potential debris.

Avoid using excessive force when inserting or removing the neck bushing from the die.

Do not attempt to modify or alter the neck bushing in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Be cautious of sharp edges on the bushing that may cause cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Measurement:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
o Subtract .002" to .003" from the measurement to determine the correct bushing size.

2. Installation:

o Ensure the die is clean and free from debris.

o Insert the neck bushing into the die with the markings facing up (unless using the emergency
method).

o Tighten the die according to the manufacturer’s instructions.

3. Usage:

o Insert the cartridge case into the die and apply consistent pressure to size the neck.

o If the brass has hardened and does not hold the bullet, turn the bushing over with the markings
facing down for a tighter fit.

o Monitor the sizing process closely to ensure the desired neck tension is achieved.

4. Postusage:

o Remove the neck bushing from the die and clean it thoroughly after use.
o Store the bushing in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the neck bushing responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is damaged or worn out.
e Check with local recycling facilities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247, please reach out to the appropriate support channels provided by the manufacturer or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to these guidelines, and happy reloading!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247

Introduccion

Gracias por elegir los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. Este producto esta
disefiado para el dimensionamiento de cuello de cartuchos con precisién. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el buje de cuello con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el buje sea compatible con tu dado especifico y configuracién de recarga.

Utiliza el buje de cuello solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente el buje de cuello en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Si notas defectos o irregularidades, interrumpe su uso inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al medir el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado, sé preciso para evitar errores de
dimensionamiento.

¢ Se recomienda usar gafas de seguridad mientras realizas tareas de recarga para proteger tus ojos de
posibles escombros.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar el buje de cuello del dado.

No intentes modificar o alterar el buje de cuello de ninguna manera, ya que esto puede llevar a
condiciones inseguras.

Ten cuidado con los bordes afilados del buje que pueden causar cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medicion:

o Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado.
o Resta .002" a .003" de la medida para determinar el tamafio correcto del buje.

2. Instalacion:

o AsegUrate de que el dado esté limpio y libre de escombros.

o Inserta el buje de cuello en el dado con las marcas hacia arriba (a menos que estés usando el
método de emergencia).

o Aprieta el dado segun las instrucciones del fabricante.

o Inserta el cartucho en el dado y aplica presién constante para dimensionar el cuello.

o Si el latén se ha endurecido y no sostiene la bala, gira el buje con las marcas hacia abajo para un
ajuste mas ajustado.

o Monitorea el proceso de dimensionamiento de cerca para asegurarte de que se logre la tensién
deseada en el cuello.



4, Postuso:

o Retira el buje de cuello del dado y limpialo a fondo después de su uso.
o Almacena el buje en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el buje de cuello de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el buje en la basura doméstica regular si estd dafiado o desgastado.

e Consulta con las instalaciones de reciclaje locales para los métodos de eliminacién adecuados para
productos metdlicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247, por favor contacta a los canales de soporte apropiados proporcionados por el fabricante o el
minorista.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.
iGracias por tu atencion a estas directrices y feliz recarga!



Instructions de Sécurité pour les Bagues de Collet
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bagues de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. Ce produit est
congu pour le dimensionnement précis des collets de douilles. Pour garantir une utilisation sire et efficace,
merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours la bague de collet avec précaution pour éviter les blessures.

Assuretoi que la bague est compatible avec ton die et ton équipement de rechargement spécifiques.
Utilise la bague de collet uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la bague de collet pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des irrégularités, cesse immédiatement ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu mesures le diametre extérieur du collet de ta cartouche chargée, sois précis pour éviter les
erreurs de dimensionnement.

Il est recommandé de porter des lunettes de sécurité pendant les taches de rechargement pour protéger
tes yeux des débris potentiels.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'insertion ou du retrait de la bague de collet du die.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer la bague de collet de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
entrainer des conditions dangereuses.

Fais attention aux bords tranchants de la bague qui pourraient causer des coupures ou des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4,

Mesure :

o Mesure le diamétre extérieur du collet de ta cartouche chargée.
o Soustrais .002" a .003" de la mesure pour déterminer la taille correcte de la bague.

Installation :

o Assuretoi que le die est propre et exempt de débris.

o Insére la bague de collet dans le die avec les marquages orientés vers le haut (sauf si tu utilises la
méthode d'urgence).

o Serre le die selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

o Insére la douille dans le die et appligue une pression constante pour dimensionner le collet.

o Si le laiton a durci et ne maintient pas la balle, retourne la bague avec les marquages orientés vers
le bas pour un ajustement plus serré.

o Surveille de prés le processus de dimensionnement pour t'assurer que la tension du collet
souhaitée est atteinte.

Apres utilisation :



o Retire la bague de collet du die et nettoiela soigneusement apres utilisation.
o Range la bague dans un endroit sir et sec, a I'abri de I'numidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la bague de collet de maniere responsable selon les réglementations locales.

¢ Ne jette pas la bague dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou usée.

» Vérifie auprés des installations de recyclage locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Bagues de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247, merci de te rapprocher des canaux de soutien appropriés fournis par le fabricant ou le détaillant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slre et efficace. Merci
de préter attention a ces directives, et bon rechargement !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BUSSOLE
PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247

Introduzione

Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. Questo
prodotto & progettato per una precisa misurazione del collo delle cartucce. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre la bushing con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che la bushing sia compatibile con il proprio specifico die e impianto di ricarica.
Utilizzare la bushing solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente la bushing per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se si notano difetti o irregolarita, interrompere immediatamente I'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Quando si misura il diametro esterno del collo della cartuccia caricata, essere precisi per evitare errori di
dimensionamento.

¢ Si raccomanda di indossare occhiali protettivi durante le operazioni di ricarica per proteggere gli occhi da
potenziali detriti.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della bushing dal die.

Non tentare di modificare o alterare la bushing in alcun modo, poiché cio potrebbe portare a condizioni
pericolose.

Prestare attenzione ai bordi affilati sulla bushing che potrebbero causare tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione:

o Misurare il diametro esterno del collo della cartuccia caricata.
o Sottrarre .002" a .003" dalla misura per determinare la dimensione corretta della bushing.

2. Installazione:

o Assicurarsi che il die sia pulito e privo di detriti.

o Inserire la bushing nel die con le marcature rivolte verso I'alto (a meno che non si utilizzi il metodo
di emergenza).

o Serrare il die secondo le istruzioni del produttore.

o Inserire il bossolo della cartuccia nel die e applicare una pressione costante per dimensionare il
collo.

o Se il rame si & indurito e non trattiene piu il proiettile, ruotare la bushing con le marcature rivolte
verso il basso per una tenuta piu stretta.

o Monitorare attentamente il processo di dimensionamento per garantire che venga raggiunta la
tensione desiderata del collo.



4, Postuso:

o Rimuovere la bushing dal die e pulirla accuratamente dopo l'uso.
o Conservare la bushing in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire la bushing in modo responsabile secondo le normative locali.

¢ Non smaltire la bushing nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata o usurata.

¢ Controllare presso le strutture di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alle BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .247, si prega di contattare i canali di supporto appropriati forniti dal produttore o dal rivenditore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie
per la vostra attenzione a queste linee guida e buone ricariche!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .247 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. Dette
produktet er designet for presis halsforming av patronhylser. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid halsbushingen med forsiktighet for & unnga skader.

Sgrg for at bushingen er kompatibel med din spesifikke die og omlastingsoppsett.

Bruk halsbushingen kun til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig halsbushingen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hvis du legger merke til noen defekter eller uregelmessigheter, slutt & bruke den umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Nar du maler den ytre halsdiameteren pa din ladede patron, veer presis for 8 unnga starrelsesfeil.

Det anbefales a bruke vernebriller under omlastingsoppgaver for & beskytte gynene mot potensielt rusk.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter inn eller fjerner halsbushingen fra die.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre halsbushingen pa noen mate, da dette kan fare til usikre forhold.
Veer forsiktig med skarpe kanter pa bushingen som kan forarsake kutt eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.
o Trekk fra .002" til .003" fra malingen for & bestemme riktig bushingstarrelse.

2. Installasjon:

o Sgrg for at die er ren og fri for rusk.
o Sett halsbushingen inn i die med merkene vendt oppover (med mindre du bruker ngdmetoden).
o Stram die i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk:

o Sett patronhylsen inn i die og pafar jevn trykk for a starkne halsen.

o Hvis messingmaterialet har herdet og ikke holder prosjektilet, snu bushingen med merkene vendt
ned for en strammere passform.

o Overvak stgrkningsprosessen ngye for a sikre at gnsket halsmoment oppnas.

4, Etter bruk:

o Fjern halsbushingen fra die og rengjgr den grundig etter bruk.
o Oppbevar bushingen pa et trygt og tart sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast halsbushingen ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
¢ Kast ikke bushingen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller slitt.
¢ Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for riktige avhendingmetoder for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .247, vennligst kontakt de relevante stgttelinjene som tilbys av produsenten eller forhandleren.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse. Takk for din
oppmerksomhet til disse retningslinjene, og lykke til med omlastingen!



TULEJE DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247.
Produkt ten zostat zaprojektowany do precyzyjnego formatowania szyjek tusek. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z tulejg szyjkowg ostroznie, aby uniknag¢ kontuzji.

Upewnij sie, ze tuleja jest kompatybilna z Twoim konkretnym die i zestawem do tadowania.

Uzywaj tulei szyjkowej tylko do jej zamierzonego celu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tuleje szyjkowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Podczas pomiaru zewnetrznej Srednicy szyjki zatadowanej amunicji, bgdZ precyzyjny, aby unikna¢ btedéw
W wymiarowaniu.

e Zaleca sie noszenie okularéw ochronnych podczas wykonywania zadanh zwigzanych z fadowaniem, aby
chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania tulei szyjkowej z die.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmieniac tulei szyjkowej w zaden sposdb, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych warunkéw.

e BgdzZ ostrozny wobec ostrych krawedzi tulei, ktére moga powodowac skaleczenia lub obrazenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Pomiary:

o Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki zatadowanej amunicji.
o Odejmij .002" do .003" od pomiaru, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar tulei.

2. Instalacja:

o Upewnij sie, ze die jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

o W16z tuleje szyjkowg do die z oznaczeniami skierowanymi do géry (chyba ze uzywasz metody
awaryjnej).

o Dokfadnie dokrec die zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

o W16z tuske do die i zastosuj réwnomierng site, aby uformowac szyjke.

o Jesli miedzZ stwardniata i nie trzyma pocisku, obrd¢ tuleje, tak aby oznaczenia byty skierowane w
dét dla ciasniejszego dopasowania.

o Uwaznie monitoruj proces formatowania, aby upewni¢ sie, ze osiggnieto pozadane napiecie szyjki.

4. Po Uzyciu:



o Usun tuleje szyjkowg z die i doktadnie jg wyczys¢ po uzyciu.
o Przechowuj tuleje w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj tuleje szyjkowg odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.
e Sprawdz w lokalnych punktach recyklingu odpowiednie metody utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247, prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia
dostarczonymi przez producenta lub detaliste.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
tadowania. Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym i zyczymy udanego fadowania!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .247 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. Tama tuote on

suunniteltu tarkkaan kaulan koon saatamiseen patruunakuorissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaulan bushingia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta bushing on yhteensopiva erityisen diesi ja latausasetuksesi kanssa.

Kayta kaulan bushingia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kaulan bushingin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
¢ Jos huomaat vikoja tai epasaannollisyyksia, lopeta kayton valittomasti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kun mittaat ladatun patruunan ulkopuolista kauladiameetria, ole tarkka virheiden valttamiseksi.

¢ Suositellaan kayttamaan suojalaseja lataustehtavien aikana suojataksesi silmiasi mahdolliselta roskalta.
Valta liiallista voimaa kaulan bushingin asentamisessa tai poistamisessa diesista.

Al3 yritd muokata tai muuttaa kaulan bushingia milldan tavalla, silléd tdméa voi johtaa vaarallisiin
olosuhteisiin.

Ole varovainen bushingin teravien reunojen kanssa, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Mittaaminen:

o Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiameetri.
o Vahenna mittauksesta .002" .003" maarittaaksesi oikean bushingkoko.

2. Asennus:

o Varmista, etta die on puhdas ja vapaana roskista.
o Aseta kaulan bushing dieen niin, ettd merkinnat ovat ylospain (ellei kaytetd hatamenetelmaa).
o Kirista die valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Kaytto:

o Aseta patruunakuori dieen ja kayta tasaista painetta kaulan koon saatamiseen.

o Jos messinki on kovettunut eika pida luotia, kdanna bushing yldsalaisin niin, ettd merkinnat ovat
alaspain tiukemman istuvuuden saavuttamiseksi.

o Seuraa kaulan koon saatamisprosessia tarkasti varmistaaksesi, ettd haluttu kaulajannitys
saavutetaan.

4. Kayton jalkeen:

o Poista kaulan bushing dieesta ja puhdista se huolellisesti kayton jalkeen.
o Sailyta bushing turvallisessa ja kuivassa paikassa, pois kosteudelta ja daarimmaisilta lampétiloilta.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaulan bushing vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havita bushingia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
e Tarkista paikallisilta kierratyslaitoksilta oikeat havittamismenetelmat metallituotteille.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247:st3, ota yhteytta valmistajan tai jalleenmyyjan tarjoamiin tukikanaviin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos
huomiostasi naihin ohjeisiin, ja onnellisia lataushetkia!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .247 Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. Denna produkt
ar designad for precisionskalibrering av hylsor. FOr att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las
och folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid nackbussningen med forsiktighet for att undvika skador.

Kontrollera att bussningen ar kompatibel med din specifika die och omladdningssetup.

¢ Anvand endast nackbussningen for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet nackbussningen fér tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Om du marker nagra defekter eller oegentligheter, sluta anvanda den omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Nar du mater den yttre nackdiametern pa din laddade patron, var noggrann for att undvika storleksfel.
» Det rekommenderas att bara skyddsglaségon under omladdningsuppgifter for att skydda 6gonen fran

potentiellt skrap.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du satter in eller tar bort nackbussningen fran dies.

Forsok inte att modifiera eller &ndra nackbussningen pa nagot satt, eftersom detta kan leda till osakra
forhallanden.

Var forsiktig med vassa kanter pa bussningen som kan orsaka skarskador eller andra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Matning:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.
o Subtrahera .002" till .003" frdn matningen for att bestdmma ratt bussningsstorlek.

2. Installation:

o Se till att die &r ren och fri fran skrap.
o Satt in nackbussningen i die med markeringarna vanda uppat (om du inte anvander nédmatoden).
o Dra at die enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Sattin hylsan i die och applicera jamn kraft for att kalibrera nacken.
o Om massingen har hardat och inte haller kulan, vand bussningen med markeringarna vanda nedat

for en tightare passform.
o Qvervaka kalibreringsprocessen noggrant fér att sékerstélla att dnskad nackspanning uppnas.

4. Efter anvandning:

o Ta bort nackbussningen fran die och rengér den noggrant efter anvandning.
o Forvara bussningen pa en saker och torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera nackbussningen ansvarsfullt enligt lokala féreskrifter.

e Kassera inte bussningen i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller sliten.

* Kontrollera med lokala atervinningsanlaggningar for korrekta metoder for avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .247, vanligen kontakta de lampliga supportkanaler som tillhandahalls av tillverkaren eller
aterforsaljaren.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
Tack for att du uppmarksammar dessa riktlinjer, och lycka till med omladdningen!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .247 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .247. Tento
produkt je navrzen pro presné tvarovani kr¢kl ndbojnic. Aby bylo zajisténo bezpecné a Gcinné pouZiti, peclivé si
preCtéte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s krékovou objimkou opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze objimka je kompatibilni s vasim konkrétnim die a nastavenim pro nabijeni.

Pouzivejte krckovou objimku pouze pro jeji zamysleny Gcel.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte krékovou objimku na zndmky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti, okamzité prestante pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pri méreni vnéjsino prlméru kr¢ku vaseho nabitého naboje budte presni, abyste se vyhnuli chybam pfi
tvarovani.

» Doporucuje se nosit ochranné bryle pfi provadéni Gkold nabijeni, abyste chranili o¢i pred moznymi
Ulomky.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani nebo odstranovani krckové objimky z die.

* Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit nebo zménit kr¢kovou objimku, protoZze to mlize vést k
nebezpecnym podminkam.

» Budte opatrni na ostré hrany objimky, které mohou zplsobit fezné rany nebo zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Méfeni:
o Zmérte vnéjsi primér kr¢ku vaseho nabitého naboje.
o Odectéte .002" az .003" z méreni, abyste urdili spravnou velikost objimky.

2. Instalace:

o Ujistéte se, ze die je Cisté a bez nelistot.

o Vlozte kr¢kovou objimku do die s oznacenim sméfujicim nahoru (pokud nepouzivate nouzovou
metodu).

o Dotahnéte die podle pokynd vyrobce.

3. Pouziti:

o Vlozte ndbojnici do die a aplikujte konzistentni tlak pro tvarovani kréku.

o Pokud se mosaz zpevnila a nedrzi projektil, oto¢te objimku s ozna¢enim smérem doll pro tésnéjsi
fit.

o Peclivé sledujte proces tvarovani, abyste zajistili dosazeni poZzadovaného napéti kréku.

4. Po pouziti:

o Qdstrante krékovou objimku z die a dlikladné ji vycistéte po pouziti.



o Ulozte objimku na bezpecné a suché misto, mimo vlhkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte kr¢kovou objimku odpovédné podle mistnich predpisd.

¢ Nevyhazujte objimku do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozend nebo opotfebovana.
e Zkontrolujte mistni recykla¢ni zarizeni pro spravné metody likvidace kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.247, prosim, obratte se na prislusné podpdrné kanaly, které poskytuje vyrobce nebo prodejce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a Gc¢inné nabijeni. Dékujeme za vasi pozornost k
témto pokyniim a Stastné nabijeni!
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